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De onskes tillykke med Deres nye
OPEL barnestol TOPSAFE. Lees betje-
ningsvejledningen igennem for barne-
stolen TOPSAFE tages i brug.

Det er vigtigt at betjeningsvej~
ledningen lceses godt igennem.

Betjeningsvejledningen giver hjcelp til
at forstd barnestolens funktion og giver
samtidig vigtige henvisninger til sikker
montering og betjening.

Gem betjeningsvejledningen i lommen
bag p& barnestolen.

Symbolforklaring:

Det er vigtigt for barnets sikkerhed at
den nye barnestol behandles korrekt og
plejes ordentligt.

Deres OPEL/NVAUXHALL forhandler star
altid til rédighed med hjcelp og rad.

Adam Opel AG GmbH
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Beskyttelsen af barnet og passagerer,
som sidder i bilen, er kun garanteret,
nar scedet er korrekt monteret og
anvendt i henhold til betjeningsvej-
ledningen.

Barnet, Dem selv eller passagerer kan
kveestes alvorligt eller livsfarligt, hvis de
generelle sikkerhedsregler ikke felges.

Kontrol og eendring af indstillingerne
pé den afmonterede barnestol mé& kun
ske med hjcelp fra en anden person, for
at undgd at barnestolen vipper med
barnet.

Kontroller at skulderselen og selelasen
sidder ncert ved barnets krop og ikke er
snoet.

Lad aldrig barnet sidde i barnestolen
eller i bilen uden opsyn.

Lad kun barnet stige ud af bilen veek
fra trafikken.

Er barnestolen monteret, skal nakke-
stetterne altid veere monteret og op-
stillet.

Placer under opbevaringen ingen tunge
genstande pé& barnestolen, da den kan
tage skade heraf.

Ved ukorrekt behandling under monte-
ring og afmontering kan der opsté&
skader pé& bilen (f.eks. lakskader eller
ridser i scedets betreek etc.) og p&
barnestolen (f.eks. pd& ISOFIX-scede-
systemet).

Barnet bar underseges s& hurtigt som
muligt af en lcege efter en ulykke.

Der mé ikke transporteres tunge gen-
stande eller genstande med skarpe
kanter i bilen, som ikke er fastgjorte.
Passagerer kan i forbindelse med kraf-
tige opbremsninger, hurtige retnings-
skift eller en ulykke kveestes

alvorligt eller livsfarligt af omkring-
flyvende dele.

Barnestolen skal sté& p& hele bilens
scede. Der md under alle omsteendig-
heder ikke placeres noget under barne-
stolen {f.eks. en pude).

Overhold scerligt afsnittene “Sikker-
hedssystemer” i Deres bils instruktions-
bog.

Opstar der problemer under mon-
teringen af barnestolen, kontakt da
OPEL/NAUXHALL-forhandleren.

Er barnestolen forkert monteret, kan
det medfare at barnet samt pas-
sagerer kveestes alvorligt eller livs-
farligt.

Husk pd& at barnestolen ikke er et
legeta).

Bilens rygleen skal lases og sikres (ved
biler med sammenklappelig rygleen,
laded&bning osv.)

Transporter kun det fastspeendte barn
og ingen genstande i barnestolen.

Er barnestolen fastgjort med en
3-punkt-sele, mé& der kun anvendes det
seleforlzb p& barnestolen end det der
er beskrevet.

Beskadigede dele (f.eks. selelds, skridt-
sele, skuldersele osv.) skal udskiftes p&
barnestolen. | modsat fald kan barnet
ogleller passagerer kveestes alvorligt
eller livsfarligt i forbindelse med kraftige
opbremsninger eller ulykker.

Der ma ikke foretages cendringer p&
ISOFIX-barnestolsystemet (f.eks. boring,
skruning osv.).

Er barnestolen eller enkelte dele (f.eks.
selelasen, ISOFIX-barnestolsystemet,
osv.) beskadiget (f.eks. efter et fald),
skal de kontrolleres af producenten.
Henvend Dem til Deres OPEL/
VAUXHALL-forhandler.

P& scedebetreekket, der bestar af et
sart materiale, (f.eks. velour, lceder
etc), kan der opstd slidspor nér scedet
anvendes.

Kontroller barnestolens tilstand og mon-
tering, fer De kerer.

Der mé kun transporteres bern i barne-
stolen som overholder kravene om veegt
og alder, se side 87/89.

Sikkerhedsselens seleb&nd mé ikke
lcegges over skarpe kanter, da de kan
beskadiges heraf og g& i stykker.

Speend altid barnet med sikkerheds-
selen, ndr det sidder i barnestolen.

Barnestolen skal ogsd veere fastgjort tif
bilen uden barn. Fastgeres barnestolen
ikke korrekt, kan den medfere skader
eller kveestelser i forbindelse med kraf-
tige opbremsninger, retningscendringer
eller ulykker.

Barnet og barnestolen mé ikke ud-
scettes for unedig kraftig varme eller
sol. Enkelte dele i barnestolen kan blive
kraftigt opvarmet. Beraringer af disse
dele kan medfgre forbreendinger.

Der md& ikke foretages cendringer p&
barnestolen, i modsat fald bortfalder
myndighedernes godkendelse.

Veer opmeerksom pd, at barnestolen
ikke beskadiges eller klemmes fast af
tunge genstande (f.eks. mellem bilens
der og vangen eller scedeskinnen).

Barnestolen mé ikke anvendes uden
betrcek.

Betraekket mé ikke udskiftes med

et andet end det der er anbefalet af
producenten, da det er en fast
bestanddel af barnestolen og den
lovpligtige godkendelse.
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Egnethed

Barnestolen TOPSAFE skal anvendes pé&
felgende méde i henhold til
aldersklasse:

* Babyer med en veegt pé op til 6 kg
(ca. 5 méneder):
Anvend barnestolen i bagudrettet
fastgerelse og med babyindsats.

* Bern med en veegt pd 6 til 13 kg
(ca. 5 til 18 méneder):
Anvend barnestolen i bagudrettet
fastgerelse uden babyindsats.

° Barn med en veegt pd 9 til 18 kg
(ca. 8 mdaneder til 4 ar):
Anvend barnestolen i fremadrettet
fastgerelse og med pudebord.

Det anbefales, at der kun anvendes
barnestole som er bagud rettet op til
en alder pd ca. 18 maneder eller med
en veegt pd 13 kg, da Deres barn séle-
des op til denne alder er bedre beskyt-
tet. Ferst fra en veegt pd 13 kg (fra ca.
18 mdneder) ber barnestolen anvendes
med en fremefter rettet fastgerelse.

Kontrol og godkendelse

Barnestolen TOPSAFE er kontrolleret og
godkendt i henhold til den europceiske
norm for sikkerhedsudstyr ECE regulativ
44/03 for barn op til ca. 4 &r og med
en veegt pd op til 18 kg.

Efter en ulykke
Tag barnet ud af bilen efter en ulykke.

Bagud rettet fastgerelse:

Understat barnet med en hand og lasn
skulderselens selelds. Left barnet ud of
bilen.

Fremad rettet fastgorelsessystem med
ISOFIX-system:

Understet barnet med en hénd, lesn
sikkerhedsselens selelds og Ieeg sikker-
hedsbordet til side. Laft barnet ud of
bilen.

Fremad rettet fastgorelse med
3-punkt-sele:

Understet barnet med en hénd, lzsn
sikkerhedsselens selel&s p& 3-punkt-
selen og lceg sikkerhedsbordet til side.
Left barnet ud af bilen.

NB!
Barnet bor underseges s& hurtigt som
muligt af en leege efter en ulykke.

Der kan veere opstéet usete skader pd
barnestolen, som felge of en ulykke.
Efter en ulykke skal barnestolen, de
anvendte seler, seleldse og bilens sik-
kerhedsseler kontrolleres og eventuelt
udskiftes pd et fagveerksted. Vi anbe-
faler at De kontakter Deres OPEL/
VAUXHALL-forhandler.
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Fastgerelser i bilen

Deres OPEL barnestol er godkendst til 2 forskellige fastgorelser:

(1) Med ISOFIX-barnescedefastgarelse (ved biler med ISOFIX-barnesadefastgarelse) og
(2) Med 3-punkt-sele (ved biler uden ISOFIX-barnescedefastgerelse). M& kun anvendes i biler med 3-punkt-seler som er
godkendt i henhold til ECE-regulativ 16 eller lignende normer.

(1) Fastgerelse of barnestolen med ISOFIX i falgende biler:

Salgsnavn Biltype Model Passagerscede* Bagseede
venstre/hgjre
Agila H 00 Sedan nej ja
Corsa C Corsa C Sedan ja ja
Combo Tour Combo - C Sedan nej ja
Meriva A X 01 Monocab Sedan ja ja
Vectra C Vectra C Sedan NB/trinvis heek | ja ja
Vectra C Vectra C-CC Sedan HB/rund heek ja ja
Vectra C-Signum Vectra [ Sta. Stationcar ja ja
Vectra C-Stationcar Vectra / Sta. Stationcar ja ja
Zafira A T 98 Monocab Sedan ja ja

* Kun som ekstra udstyr og sammen med AKSE (Automatisk barnescederegistrering)

Henvisninger vedrarende Deres biltype * Biltype-listen bliver hele tiden udvi-
fas hos Deres OPEL/VAUXHALL- det. Bed om den seneste liste (fés kun
forhandler. pd tysk og engelsk) under
Overhold altid bilens instruktionsbog, www.kiddy.de/DC/Typenliste.html
for at se, om OPEL TOPSAFE barne- eller direkte hos producenten under:
stolen kan anvendes i en anden bil end
de her anferte. Kiddy GmbH

FuhrmannstraBe 6

95030 Hof

Tyskland

Hotline: +49 (0) 9281 70 80 22
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(2) Fastgarelse of barnestolen med 3-punkt-sele geelder for folgende biler:

Salgsnavn Biltype Model Passagerscede | Bagsceede ven- | midte
stre/hgjre
Agila HOO Sedan nej ja nej
Corsa-C Corsa-C Sedan ja* ja ja?
Combo-C Combo-C ‘Sedan nej ja ja?
Astra-G T98/NB Sedan NB/trinvis heek | ja* ja ja?
Astra-G-CC T98 Sedan HB/rund heek ja* ja ja?
Astra-G-Stationcar T98/kombi Stationcar ja* ja ja?
Astra-G-Coupe T98C Coupe nej ja nej
Astra-G-Cabriolet T98C Cabriolet nej ja nej
Zafira-A® T98Monocab Sedan ja* ja nej
Vectra-B/Vectra-B-CC | 196 Sedan ja* ja ja?
Vectra-B-Sta. J96/kombi Stationcar ja* ja ja?
Vectra-C Vectra/sedan Sedan NB/trinvis heek | ja* ja jo?
Vectra-C-CC Vectra/sedan Sedan HB/rund heek ja* ja jo?
Omega-B V94 Sedan ja* ja ja?
Omega-B-Sta. V94-kombi Stationcar ja* ja ja?
Vectra-C-Signum Vectra / Sta. Stationcar ja* ja ja?
Vectra-C-Stationcar Vectra / Sta. Stationcar ja* ja ja?
Meriva X01 Monocab Sedan ja* ja ja?

Yderligere modeller:

Kun egnet til anvendelse i biler, som er udstyret i henhold til ECE-regulativ nr. 16 eller i henhold til lignende normer med hensyn

til 3-punkt-seler med retraktor.

* Kun som ekstra udstyr og sammen med AKSE (Automatisk barnescederegistrering)

2 Kun med 3-punkt-sele

3 3-scedercekke venstre/hgjre




part number: 09162708 / 09162928

Automatisk barnescede-
registrering AKSE (BabySmart™)

Er Deres bil udstyret med AKSE, se
bilens instruktionsbog “Sikkerheds-
systemer”, slées passagerairbaggen
automatisk fra, ndr barnestolen pla-
ceres korrekt p& passagerscedet.

Overhold advarslen med det grenne
“AIRBAG OFF” symbol og de tilharende
forklaringer p& barnestolens scede-
betreek.

“AIRBAG OFF" kontrollampen i bilen
skal lyse konstant ved monteret barne-
stol pd passagerscedet og teendings-
neglen i position 1 eller 2, se bilens
instruktionsbog, “Sikkerhedssystemer”.

ma:bar

Biler uden AKSE

NB!

For at AKSE fungerer korrekt, skal
barnestolen og bilen veere udstyret
med denne funktion (AKSE).

Vear opmeerksom pd, at “AIRBAG
OFF" kontrollampen altid lyser nar
barnestolen er monteret.

Er Deres bil ikke udstyret med AKSE,

slds passagerairbaggen (option) ikke
fra, se bilens instruktionsbog, “Sikker-
hedssystemer”, nér barnestolen er
monteret p& passagerscedet.

Bemeerk forklaringerne pé det rede
“AIRBAG"-symbol p& barnestolens
betreek.

Bérnestolen md
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Enkeltdele

(S I N T

Barnestol TOPSAFE
Babyindsats
Sikkerhedsbord
Sikkerhedssele
Stettefod

Bild 003
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Forside

Scedebetrozk

Slidser til skuldersele
Skuldersele

Skridtsele

Skridtpolstring

Selelds skuldersele/skridtsele
Lasebeslag kan skilles ad
Udlesningshandtag, gul
Udlasningsenhed, gul
Holder til selelas
Fastspeendingsgreb, gul
Seleferingskroge, bld
Stoparme

17 14 16 18 Bild 004
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Bagside

19

20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

63

Scedeskdl
Seleudlgsertast
Selestop
Forbindelsespcende
Seleafdeekning
Nakkestatte

Selelds, sikkerhedsbord
Udlzsningshéndtag, gul
Léseindikator, red
Léseindikator, gren
Stoflomme

Holder til l&sebeslag, kan skilles ad
Holder stettefod
Seleklemme

63 31 28 26 - Bl 008
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Kontroller skulderseler NB!

Kontrol og cendring af indstillingerne
pda den afmonterede barnestol er kun
muligt ved hjcelp af en anden person,
for at undgé at barnestolen vipper
med barnet.

For at tilpasse barnestolen til barnets
sterrelse og bekleedning {(sommer- og
vinterbekleedning), skal skulderselen
indstilles i hejden alt efter behov. Der
kan anvendes to forskellige slidser.
Skulderselerne skal indstilles saledes, at
disse farer til skulderhgjden eller let
over.

12

11

Henvisning

Skulderselernes hgjde kan justeres p&
det monterede eller afmonterede
barnescede.

Bild 006

1. Tryk pd seledbningstasten (20), hold
fast og treek selens ende (21) ud ca.
5cm.

2. Tryk den rede taste (11) p& selelésen
helt ned.

3. Tag lasebeslaget (12) ud af selelds-
en (11), skil lédsebeslaget (12) ad og
heegt skulderselerne (8) over ryg-
leenene.

5. Scet barnet i barnestolen (1).

6. Leeg skulderselerne (8) over
skuldrene og kontroller skulder-
selernes (8) hejdeindstilling og indstil
om nedvendigt, se “Indstil skulder-
seler”, side 101.

4. Klap seleldsen (11) og skridt-
polstringen (10) fremefter.

NB!

Barnestolen er intet legetaj.
Speend barnet i selen, nér barnet
sidder i scedet.

Indstil skulderseler 1. Tryk pd seleudlazseren (20), hold fast

og treek seleenden (21) ca. 5 cm ud.

2. Tryk den rede taste (11) p& selel@sen
helt ned.

3. Tag lasebeslaget (12) ud of selela-
sen {11) og skil l&sebeslaget (12) ad.

4. Treek skulderselen (8) ud af den
nederste slids (7) og treek den ind i
de sverste slidser (7).

Bild 007
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Bagud rettet montering

Kontroller om barnestolen er indstillet til
bagud rettet montering. Hvis ikke, se
“Fra fremad til bagud fastgerelse”,

side 138.

NB!

Overhold afsnittene “ISOFIX-barne-
scedefastgerelse” i bilens instruktions-
bog til montering af barnestolen.

P
_B_ani
ikke transportere

rnet kvcestes:”
alvorligt isfarligt;iscer hvis bar-
nestole agudr

" ild 056

18 Bild 008

1 27 28

Fastgaerelse i bilen

Vedlagte indstiksbesninger, som vist

pa billedet, skal g& i hak mellem scede-
lcenene og scedefladen i ISOFIX
holdeme.

[ forbindelse med montering pé& passa-
gerscedet skal afdeekningerne even-
tuelt fiernes mellem scedelcenene og
scedefladen pd& passagerscedet.

Monter barnestolen

1. Treek stoparmene (18) med det gule
speendingsgreb (16) helt ud. Slip
spaendegrebet (16). Laseindikatoren
(27) kan ses.

2. Kentroller stoparmenes (18) &bninger
for urenheder og fjern eventuelt
snavs.

3. Placer barnestolen (1) med stop-
armene (18) direkte fer fastgerelses-
bejlen (32) i bilen.

Bild 009

4. Skub barnestolen (1) jeavnt hen til
rygleenet pd begge sider (pile). Lase-
indikatoren gren (28) kan ses, nér
stoparmene (18) er géet korrekt i
hak.
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Fastger stottefoden
Stettefoden forhindrer, at barnestolen
med barnet trykkes ind i bilens scede-
polstring under en kraftig epbremsning
eller i forbindelse med en ulykke.

6. Slip udlzserknappen (34) og left eller
skub stetten (36) ned efter behov,
indtil udleserknappen (34) gér i hak.

7. Kontroller barnestolen (1) ved at
gribe pé& scedeskalen (19) og kontrol-
ler om den sidder fast ved skiftevist
at trykke og troekke.

8. Speend barnet fast i barnestolen, se
“Fastspaend babyen med babyind-
satsen”, side 117 eller “Spcend barnet
fast med skuldersele”, side 122.

Bild 010

Bild 011

1. Klap begge svingarme (33) op sa-
_ ledes, at de peger den modsatte
retning i forhold til udlegserknappen
(34).

2. Scet stattefoden (5) med sving-
armene (33) helt ind i holderne (31).

3. Tryk begge trykknapper (35) p&
svingarmene (33) og hold dem inde
og skub stettefoden (5) helt ind |
holderne (31).

Fremad rettet montering

Kontroller om barnestolen er indstillet
til fremad rettet montering. Hvis ikke,
se “Fra bagud til fremad rettet fast-
gerelse”, side 135.

4. Slip trykknapperne (35) og kontroller
ved at treekke i stettefoden (5), om
svingarmene (33) er g&et rigtigt i
hak.

5. Treek udleserknappen (34) og hold
fast, indtil stetten (36) stér pé bilens
gulv.
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16 Bild012

NB!
Overhold afsnittene “ISOFIX-barnesce-
defastgoerelse” i bilens instruktionsbog
til montering aof barnestolen.

= Bild 056

Fastgarelse i bilen

Vedlagte indstiksb@sninger, som vist

p& billedet, skal g& i hak mellem scede-
leenene og scedefladen i ISOFIX
holderne.

| forbindelse med montering p& passa-
gerscedet skal afdeekningerne eventu-
elt fiernes mellem scedelcenene og
scedefladen pé& passagerscedet.

27 Bild 013

Monter barnestolen

1. Treek stoparmene (18) med det gule
speendingsgreb (16) helt ud. Slip
speendegrebet (16). Laseindika-
torerne (red) (27) kan ses.

4. Skub barnestolen (1) jeevnt hen til
rygleenet p& begge sider (pile). L&se-
indikatoren gren (28) kan ses, nér
stoparmene (18) er g&et korrekt i
hak.

2. Stoparmenes (18) dbninger skal kon-
trolleres for snavs og fiern eventuelt
snavs.

Fastger stottefoden

Stettefoden forhindrer, at barnestolen
med barnet trykkes ind i bilens scede-
polstring under en kraftig opbremsning
eller i forbindelse med en ulykke.

1. Klap begge svingarme (33) op s&-
ledes, at de peger den modsatte
retning i forhold til udleserknappen
(34).

2. Scet stettefoden (5) med sving-
armene (33) helt ind i holderne (31).

3. Tryk begge trykknapper (35) p&
svingarmene (33) og hold dem inde
og skub stettefoden (5) helt ind i
holderne (31).

28

Bild 014

3. Placer barnestolen (1) med stop-
armene (18) direkte fer fastgerelses-
bejlen (32) i bilen.

Bild 015

4. Slip trykknapperne (35) og kontroller
ved at treekke i stettefoden (5), om
svingarmene (33) er gdet rigtigt i
hak.
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19 L 36

Bild 016

5. Treek udleserknappen (34) og hold
fast indtil stetten (36) stér pé bilens

gulv.

35 33 36— %

35

Bild 017

Spoend barnet fast med
sikkerhedsbordet

Fastspeendingen af barnet sker med
sikkerhedsbordet, som fastgeres ved
hjcelp af sikkerhedsselen.

6. Slip udleserknappen (34) og laft eller
skub stetten (36) ned efter behov,
indtil udleserknappen (34) gér i hak.

7. Kontroller barnestolen (1) ved at
gribe pé& scedeskdalen (19) og kontrol-
ler om den sidder fast ved skiftevist
at trykke og treekke.

8. Speend barnet fast i barnestolen,
se “Fastspeend barnet med pude-
bordet”, side 113.

2. Treek udlaserknappen (34) og hold
fast. Statten (36) skubbes helt ind og
giv slip pd udleserknappen (34).

3. Tryk p& begge trykknapper (35) og
hold fast og treek svingarmene (33)
ud af holderne (31).

4. Slip trykknapperne (35) og drej
svingarmene (33) en fijerdedel
omdrejning mod hinanden.

Fastspaending of barnet
1. Tryk seleldsens rede tast (25) helt
ned.

2. Treek sikkerhedsselens (4) lasebeslag
ud of selelésene (25) og leeg sikker-
hedsbordet (3) til side med sikker-
hedsselen (4).

Afmontering af barnestol

Afmonteringen af barnestolen vises p&
den fremad rettet fastgarelse. Afmon-
tering med bagud rettet fastgerelse
gennemferes analogt.

1. Speend barnet ud af selen, se “Fast-
spcend babyen med babyindsatsen”,
side 116 eller “Speend barn med skul-
dersele” side 122 eller “Fastspcend
barnet med pudebordet” side 113.

5. Treek udlssergrebet gul (26) helt.
Stoparmene (18) udlese og treekkes
automatisk ind.

6. Laft barnestolen (1) og stettefoden
(5) ud af bilen.

3. Scet barnet i barnestolen (1).

4. Leeg sikkerhedsbordet (3) med sele-
faringen (37) fremefter p& scede-
skalen (19).

5. Sikkerhedsselens l&sebeslag (4) skal
gd i hak i selelésene (25).

6. Treek i sikkerhedsselens ender (4) s&

" leenge indtil sikkerhedsbardet (3)
ligger teet ind til barnets krop eller
mod scedeskélen (19).
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Indstil sikkerhedsselen

Sikkerhedsselen skal kunne forlcenges
og forkortes, nér barnets tejstarrelse
eller tejet selv (sommer- og vintertgj) er
cendret.

Bild 019

Lesnen aof barnet fra sikkerhedsselen
1. Tryk selelésens rede tast (25) helt ned.

2. Treek sikkerhedsselens (4) ldsebeslag
ud af seleldsene (25) og leeg sikker-
hedsbordet (3) til side med sikker-
hedsselen (4).

3. Left barnet ud of barnestolen (1).

4. Leeg sikkerhedsbordet (3) p& scede-
skalen (19) og lad sikkerhedsselens
lasebeslag (4) g i hak i seleldsene
(25)

1
Bild 020

Bild 021

Forleeng sikkerhedsselen
1. Tryk selelé@sens rede tast (25) helt ned.

2. Treek sikkerhedsselens (4) lasebeslag
ud aof seleldsene (25) og lceg sikker-
hedsbordet (3) til side med sikkerheds-
selen (4).

3. Tryk tasten (38) ned og hold nede.
4. Treek sé& leenge pé sikkerhedsselen (4)

indtil den enskede leengde er néet og
slip derefter tasten (38).

'

Forkort sikkerhedsselen
1. Tryk tasten (38) ned og hold nede.

2. Treek s& leenge pé sikkerhedsselens (4)
ender, indtil den gnskede lcengde er
ndet og slip derefter tasten (38).
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Speend babyen fast i
babyindsatsen

Babyindsatsen skal bruges til babyer til
ca. 5 maneder og med en veegt pd op

til 6 kg.

4. Luk maveselens velcrobdnd (40).

38

Bild 022 Lesn babyen fra babyindsatsen

Lesnen af babyen fra babyindsatsen
sker dette i omvendt reekkefalge.

Fastspeend babyen i babyindsatsen
1. Lad beerestropperne (39) péa siden af
babyindsatsen (2) heenge ned.

2. Aben velcroba&ndet p& maveselen
(40) og leeg til side.

3. Leeg babyen i babyindsatsen (2).

Fastspcend babyen med
babyindsats

Babyindsatsen skal bruges til babyer til
ca. 5 maneder og med en veegt pé op
til 6 kg.

Babyindsatsen skal fastgeres med
skulderselerne i barnestolen med bagud
rettet fastgerelse.

d loegges n.

tsen

Fastspeend babyen med babyindsatsen 5. Scet babyindsatsen (2) med babyen
ind i barnestolen (1) og skub helt

hen til rygleenet.

1. Kontroller om barnestolen er
indstillet til bagud rettet montering.
Hvis ikke, se “Fra fremad- til

bagudrettet fastgarelse”, side 62. 6. Lad beerestropperne (39) hcenge ned

pa siden af barnestolen (1).

2. Kontroller, om skulderselerne
er trukket gennem de gverste
to slidser. Hvis ikke, traekkes
skulderselerne gennem de
everste to slidser, se “Indstilling
af skulderseler”, side 25.

7. Fer selelasen (11) gennem slidsen
(41) p& babyindsatsen (2).

. Monter barnestolen i bilen, se

fastgerelse med ISOFIX-system

“Bagudrettet montering”, side 26
eller fastgerelse med 3-punkt-sele
“Bagudrettet montering”, side 49.

Bild 023

4. Tryk den rede tast pd& selel&sen (11)
helt ned, tag lasebeslaget (12) ud of
seleldsen (11), skil den ad og
heeng skulderselerne (8) over
ryglcenene.
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8. Fer skulderselerne (8) gennem sele-
faringsslidserne (42) i babyindsatsen
(2) og lceg skulderselerne (8) over
babyens skulder.

9. Skub lasebeslagene (12) sammen.

10. Lésebeslaget (12) skal gé& i hak i
selelasen (11).

1. Treek seleenden (21) i pilens retning,
indtil skulderselen (8) og seleldsen
(11) ligger teet ind mod kroppen.

Babyen kan forblive fastspcendt med
maveselen i babyindsatsen.

Lasn babyen med babyindsatsen
1. Luk maveselen (40) p& babyind-
satsen (2).

2. Tryk seleudlesertasten (20), hold
nede og skub seleenden (21) ca.
5 em tilbage.

3. Tryk den rede taste pé selelésen (11)
helt ned.

4. Tag lasebeslaget (12) ud of seleldsen
(11) og skil l&sebeslaget (12) ad.

5. Treek skulderselerne (8) ud af sele-
faringsslidserne (42) og hceng dem
over rygleenet.

6. Laft babyindsatsen (2) med babyen
ud of barnescedet (1) med beere-
stropperne (39).

Babyindsats afmontering/
montering

Babyindsatsen skal bruges til babyer til
ca. 5 méneder og med en veegt pd op
til 6 kg.

Babyindsatsen kan ogsd blive i
barnestolen uden baby.

Monter babyindsatsen uden baby
1. Tryk den rede tast pa seleldsen (11)
helt ned.

2. Tag lasebeslaget (12) ud af sele-
Iasen (11) og skil l&sebeslaget (12)
ad.

3. Heeng skulderselerne (8) over
rygleenene.

4. Leeg babyindsatsen (2) i barnestolen
(1) og skub den helt hen til ryglcenet.
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5. Lad beerestropperne (39) hcenge ned
pd siden af barnestolen (1).

6. For seleldsen (11) gennem slidsen (41)
pd babyindsatsen (2).

7. Fer skulderselerne (8) gennem sele-
feringsslidserne (42) i babyindsatsen
(2) og heeng skulderselerne (8) igen
over rygleenene.

Bild 027

Losn barnet med skulderseler

Afmonter babyindsatsen uden baby
Afmontering af babyindsatsen sker i
omvendt reekkefalge.

1. Tryk den rede tast pd selelasen (11)
helt ned.

2. Tag lasebeslaget (12) ud of seleldsen
(1) og skil l&sebeslaget (12) ad og
heeng skulderselerne (8) over ryg-
leenene.

3. Klap seleldsen (11) og skridtpolstrin-
gen (10) fremefter.

Spcend barnet med
skulderselerne

Fer barnet speendes fast, skal De kon-
trollere, at skulderselerne er korrekt ind-
stillet, se “Kontroller skulderseler”, side
99 og “Indstil skulderseler”, side 101.

4. Scet barnet i barnestolen (1).

5. Leeg skulderselerne (8) over
skulderne.

6. Skub lasebeslagene (12) sammen.

7. Lad l&sebeslaget (12) g& i hak i sele-
lasen (11).

8. Treek seleenden (21) i pilens retning,
indtil skulderselerne (8) og seleldsen
(11) ligger teet ind mod kroppen.

Bild 028

1. Tryk seleudlesertasten (20), hold nede
og skub seleenden (21) ca. 5 em til-
bage (pil).

2. Tryk den rede taste (11) pé& selelésen
helt ned.

3. Tag lasebeslaget (12) ud of seleldsen
(11) og skil lasebeslaget (12) ad og
heeng skulderselerne (8) over ryg-
leenene.

4. Tag barnet ud af barnestolen (1).
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Bagud rettet montering

Kontroller om barnestolen er indstillet
til bagud rettet montering. Hvis ikke, se
“Fra fremad til bagud rettet fastgerel-
se”, side 138.

NB!
Nér barnestolen fastgeres med en
3-punkt-sele skal efterfolgende

beskrevne sele-udlcegning overholdes.

kontrolleres
forhandle

Monter barnestolen

NB!
Barnestolen mé kun fastgeres med en
3-punkt-sele, aldrig med hofteselen.
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1. Left barnestolen (1) ind i bilen.

2. Bring 3-punkt-selens |&sebeslag
i indgreb med bilens selelas,
se bilens instruktionsbog.

3. Treek hofteselen (43) et stykke ud
af selerullen, og stil barnestolen (1)
pd hofteselen (43).

4. Treek hofteselen (43) gennem de
to bld seleferingskroge (17), skub
barnestolen helt op med ryglcenet,
og stram hofteselen (43) til.

Bagud rettet afmontering

1. Lesn barnets sele, se “Fastspcend
babyen med babyindsatsen”, side 41
eller “Fastspcend barnet med
skulderseler”, side 48.

Fremad rettet montering

Kontroller om barnestolen er indstillet
til fremad rettet montering. Hvis ikke,
se “Fra bagud til fremad rettet fast-
gerelse”, side 135.

24
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5. Abn seleklemmen (63).

6. Treek skulderselen (44) henover
scedeskdlens (19) bagside og
gennem spalten ved siden af
barnestolens (1) nakkestette (24).
Treek derefter skulderselen (44)
over den &bnede seleklemme (63),
skub den ind mellem scedeskdlen
(19) og seleldsen (25), og stram
skulderselen (44) til.

_— ~
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2. Tryk pé seleudlesertasten (45), og
treek 3-punkt-selens lasebeslag ud
af selelasen.

3. Abn seleklemmen (63).

NB!
Barnestolen ma kun fastgeres med en
3-punkt-sele, aldrig med hofteselen.

7. Luk seleklemmen (63).

8. Kontroller, om barnestolen (1)
sidder ordentligt fast.

9. Fastspceend barnet i barnestolen,

se “Fastspcend babyen med
babyindsatsen”, side 41 eller
“Fastspeend barnet med
skulderseler”, side 46.

4. Skub hofteselen (43) ud af
de blé seleferingskroge (17).

5. Treek skulderselen (44) ud mellem
scedeskdl (19) og selelds (25).

6. Treek skulderselen (44) ud af spalten
ved siden af nakkestetten (24) p&
scedeskdlen (19).

7. Treek hofteselen (43) frem under
barnestolen (1), og fer 3-punkt-selen
hen til selerullen.

8. Laft barnestolen (1) ud af bilen.
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NB!

Nér barnestolen fastgeres med en
3-punkt-sele skal efterfslgende
beskrevne sele-udleegning overholdes.

Fremad rettet afmontering

1. Scet barnestolen (1) ind i bilen og
skub den helt tilbage mod rygleenet.

2. Leeg sikkerhedsbordet (3) pd scede-
skalen (19).

3. Lad 3-punkt-selens l&sebeslag g& i
hak i seleldsen (46).

4. Fer hofteselen (43) gennem selefarin-
gen pd sikkerhedsbordet (3) og
stram den.

5. Fer skulderselen (44) langs hofte-
selen (43) gennem seleferingen p&
sikkerhedsbordet (3) og stram den.

45  ggo33

1. Tryk pd seleudl@sertasten (45) og
treek lasebeslaget pd 3-punkt-selen
ud af selelésen.

2. Fer 3-punkt-selen ud of sele-
feringerne pé sikkerhedsbordet (3)
mod selestrammeren og leeg sikker-
hedsbordet (3) til side.

3. Tag barnet ud af barnestolen (1).

4. Left barnestolen (1) og sikkerheds-
bordet (3) ud af bilen.
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Spcend barnet fast med
sikkerhedsbordet

Fastspeendingen aof barnet sker med
sikkerhedsbordet, som fastgeres ved
hjcelp af 3-punkt-selen.

6. Fer hofteselen (43) gennem selefgrin-
gen pd sikkerhedsbordet (3) og
stram den.

7. Fer skulderselen (44) langs hofteselen
(43) gennem selefaeringen pa sikker-
hedsbordet (3) og stram den.

1 : 19..43 45 Bi]ddé“‘

Fastspeending af barnet

1. Tryk pd seleudlgsertasten (45) og
treek l&sebeslaget pé 3-punkt-selen
ud af selel&sen (46).

2. Fer 3-punkt-selen ud af sele-
faringerne pé sikkerhedsbordet (3)
mod selestrammeren og leeg sikker-
hedsbordet (3) til side.

Losnen af barnet fra sikkerhedsselen

1. Tryk p& seleudlzsertasten og treek
l&sebeslaget pd 3-punkt-selen ud aof
seleldsen.

2. Far 3-punkt-selen ud aof sele-
faringerne pa sikkerhedsbordet mod
selestrammeren og leeg pudebordet
til side.

3. Scet barnet i barnestolen (1).

4. Leeg sikkerhedsbordet (3) med sele-
feringen fremefter p& scedeskalen
(19).

5. Lad lasebeslaget pd 3-punkt-selen
g4 i hak i selelasen (46).

3. Left barnet ud af barnestolen.

4. Leeg sikkerhedsbordet pé scede-
skalen og speend den med 3-punkt-
selen, som beskrevet i arbejdstrinene
4 til 7 fra side 133.
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Fra bagud til fremad rettet
fastgerelse

Barnet bar (s&fremt barnets sterrelse
muligger dette) forblive i den bagud
rettede indstilling p& sikkerhedssyste-
met s& langt tid som muligt.Denne ind-
stilling er tilladt til bern med op til en
veegt p& 13 kg (ca. 18 maneder).

Den fremad rettet fastgerelse af barne-
stolen er egnet til bern med en veegt
fra 9 kg til 18 kg (ca. 18 méneder til

ca. 4 &r). Det anbefales, at den fremad
rettede fastgerelse ferst anvendes fra
en veegt pd 13 kg (ca. 18 méneder).

15
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3a. Fer selelésen (11) gennem slidsen
(47) til skriftselen (9) nedad og lad
seleldsen (11) gd& i hak i holderen
(15).

4. Knap de nederste knapper pd
seleafdeekningen (23) op.

5. Sku begge dele pd ldsebeslaget
(12) bagud gennem den fri
slids (7).

6. Skub l&sebeslagene (12) sammen og
stik dem ind i holderen (30).

7. For skulderselerne (8) ind i for-
bindelsesleddet (22) og stram med
seleenderne (21).

8. Seleafdeekningens knapper (23)
knappes.

1. Tag barnet ud af barnestolen, se
“Fastspcend babyen med babyindsat-
sen”, side 117 eller “Fastspeend barnet
med skulderseler”, side 124.

2. Afmonter barnestolen, se fastgerelse

med ISOFIX-system, “Afmonter barne-
stol”, side 111 eller Fastgarelse med 3-
punkt-sele “Bagud rettet
afmontering”, side 129.

3. Skub mufferne (63) p& begge af

sider p& barnescedet (1) i pilens
retning ud af udsparingerne p&
scedets stel (51).

48 14
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9. Tryk udlzserenheden gul (14) sam-
men og hold fast.

10. Treek forbindelsen (48) til ud-
sparingen (49), vip scedeskalen (19)
bagud, indtil forbindelsen (48)
glider ud af udsparingen (49) og
slip derefter udleserslaen (14).

11. Sving forbindelsen (48) helt ned
under scedeskdlen (19).
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12. Treek udleserhéndtaget gu! (13) helt
ud og hold fast.

13. Treek scedeskélen (19) i pilens retning
og left op igennem udsparingen
(50). Slip udlgserhandtaget (13).

14. Drej scedeskalen (19) en halv omdrej-
ning p& scedestellet (51).

21. Slutmufferne (63) p& begge sider
af autostolen (1) skubbes ind i
udsparingen pd stellet (51) i pilens
retning, til de klikker p& plads.

22. Indstil scedeskélen efter behov, se
“Scedeskdl, indstilling”, side 142.

23. Monter barnestolen, se fastgerelse
med [SOFIX-system, “Fremad rettet
montering”, side 106 ellerFastgerel-
se med 3-punkt sele “Fremad rettet
montering”, side 130.

15. Treek udleserh&ndtaget gul (13} og
hold det fast.

16. Lad scedeskdlen (19) glide ind i uds-
paringen med l&semekanismen (52)
(49) og slip udizserhandtaget {13).

17. Treek scedeskélen (19) i pilens ret-
ning, indtil ldsemekanismen (52) er
gdet i hak.

Fra fremad til bagud rettet
fastgorelse

Bagud rettet fastgerelse af barnestolen
er dimensioneret til barn op til

ca. 18 méneder og med en veegt pd
op til 13 kg.

1. Tag barnet ud af barnestolen, se
fastgerelse med ISOFIX-system
“Fastspeend barnet med baby-
indsatsen” side 113 ellerFastgerelse
med 3-punkt-sele “Fastspeend bar-
net med pudebordet”, side 133.

2. Placer scedeskdlen i hvile-positionen,
se “Scedeskdl, justering”, side 142.

18. Tryk udleserenheden gul (14) helt
sammen og hold den fast.

19. Sving forbindelsen (48) ind i udspa-
ringen (50) og slip udiesersléden (14).

20. Treek forbindelsen (48) fremad,
indtil l@semekanismen (53) er gdet
i hak.

3. Afmonter barnestolen, se fastgarelse
med ISOFIX-system “Barnestol,
afmontering”, side 111 ellerFastgerel-
se med 3-punkt-sele “Fremad rettet
afmontering”, side 132.

4. Skub mufferne (63) pd begge af
sider pd barnescedet (1) i pilens
retning ud af udsparingerne pé&
scedets stel (51).
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4a. Tryk udleserenheden gul (14)
sammen og hold fast.

5. Treek forbindelsen (48) bagud og
opefter, indtil forbindelsen (48)
glider ud aof udsparingen (50).

6. Slip derefter udleserenheden (14)
og sving forbindelsen (48) helt
ned under scedeskalen (19).

Bild 044

7. Treek udleserhéndtaget gul (13) helt
ud og hold det fast.

8. Tryk scedeskélen (19) hen til ud-
sparingen (49) og slip udieserh&nd-
taget (13). Left scedeskalen (19) ud
af udsparingen (49).

9. Drej scedeskdlen (19) en halv om-
drejning ud of scedestellet (51).

10. Treek udleserhéndtaget gul (13) helt
ud og hold det fast.

11. Lad scedeskalen (19) med l&seme-
kanisme (52) glide ind i udsparingen
(50) og slip udlgserhandtaget (13).

12. Skub scedeskalen (19) i pilens
retning, indtil l&semekanismen (52)
er gdet i hak.

13. Tryk udlzserenheden gul (14) helt
sammen og hold fast.

14. Treek forbindelsen (48) hen til uds-
paringen (49), scedeskalen (19) vip-
pes ned, indtil forbindelsen (48)
glider ind i udsparingen (49).

15. Slip udleserenheden (14) og skub
forbindelsen (48) helt ind i den
bagerste l&s (54).
Lasemekanismen (53) skal gé& helt i
hak.

16. Tryk den rede tast (11} pé seleldsen
helt ned og treek selelésen (11} ud
af holderen (15).

17. Fer seleldsen (11) op gennem slidsen
(47) til skridtselen (9) og tag den af.
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18. Knap de nederste knapper pa seleaf-

deekningen (23) op.

19. Tryk pa seleudlzsertasten (20),
hold og treek seleenderne (21) ud
ca. 5cm.

20. Treek l&sebeslaget (12) ud of holde-
ren (30) og skil Idsebeslaget (12) ad.

Juster scedeskal

Scedeskdalen kan kun justeres, nar bar-
nestolen er monteret fremad rettet.
Scedeskdlen kan | afmonteret eller
monteret tilstand indstilles i positioner-
ne sidde eller hvile.

1. Monter barnestolen i bilen, se fast-
gerelse med ISOF[X-system, “fremad
rettet montering”, side 106 eller fast-
gerelse med 3-punkt sele “Fremad
rettet montering”, side 130.

21. Treek skulderselen (8) ud af forbin-
delsesleddet (22).

22. Treek skulderselerne (8) ud af
slidsen (7) og knap de nederste
knapper p& seleafdcekningen (23).

23. Kontroller skulderselernes indstilling,
se “Kontroller skulderseler”, side 99
og foretag evt. en indstilling, se
“Indstil skulderseler”, side 101.

52
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2. Treek udleserhandtaget gul (13) helt
ud og hold fast.

3. Skub scedeskalen (19) bagud (fra
position hvile til sidde-position) eller
fremefter (fra sidde-position til hvile-
position) og slip udlgserhénd-
taget (13).

24. Monter barnestolen, se fastgerelse

med ISOFIX-system, “Bagud rettet
montering” side 102 eller fastgarelse
med 3-punkt-sele “Bagud rettet
montering"” side 125.

25. Slutmufferne (63) p& begge sider
af autostolen (1) skubbes ind i
udsparingen pa stellet (51) i pilens
retning, til de klikker p& plads.

. Kontroller at l&sene (52) gar helt i

hak.

. Kontroller barnestolen (1) for fasthed

ved at gribe fat om scedeskalen (19)
og skiftevist trykke og treekke. Skub
eventuelt barnestolen (1) mod ryg-
[cenet eller efterspeend 3-punkt-
selen.
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Betreek babyindsats
afmontering/montering

Betreek babyindsats afmontering

1. Afmonter babyindsatsen, se
“Babyindsats afmontering/
montering”, side 121.

2. Vend babyindsatsen (2) om.

3. Aben velcrobandet (55) p& bagsiden
af nakkeststten (56).

4. Aben holdebandets (57) lokke.

5. Treek betreekket (58) over nakke-
stetten (56). Fer derefter betraekket
(58) ud af slidserne ved siden af
nakkestatten (56).

6. Drej babyindsatsen (2) igen.

7. Treek betreekket (58) omkring nakke-
stetten (56), ved fodenden (59) og
pd siderne over babyindsatsen (2).

2
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8. Leeg babyindsatsen (2) pa siden.

9. Treek sikkerhedsleddet (60) ud af
babyindsatsen (2) ved siden af nak-
kestatten (56).

10. For sikkerhedsspcendet (60) ud af
beereselens (39) slgjfe.

11. Treek beereselen (39) ud af baby-
indsatsen (2) ved siden af nakke-
stetten (56).

12. Treek beereselen {39) ud aof begge
slidser i betreekket (58). Beereselens
(39) anden sikkerhedsled skal ikke
afmonteres.

13. Vend babyindsatsen (2) p& den
anden side og tag den anden
beerestrop af p& samme méde.

14. Stil babyindsatsen (2) ned med
fedderne.

15. Aben maveselens (40) velcrolukning
og fer maveselens (40) to halvdele
ud of slidserne i betroekket (58).

16. Tag betrcekket (58) af babyind-
satsen (2).
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Monter babyindsatsens betraek
Montering aof betraekket gennemfares |
omvendt rcekkefalge.

Scedebetroek
afmontering/montering

Afmonter scedebetreekket

1. Afmonter barnestolen, se “Afmonter
barnestolen”, side 111 eller “Bagud
rettet afmontering”, side 129 eller
“Fremad rettet afmontering”,
side 132.

2. Tryk selel@sens (11) rede tast helt
ned.
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6. Aben lynlasen (61) p& nakkestattens
(24) bagside og knap seleafdcek-
ningen (23) op.

” 7 Treek betreekket (6) af over
nakkestatten (24).

8. Treek betreekkets (6) plastickant (62)
frem under plasticskélen, idet der
begyndes ved siden af nakke-
stetten (24).

9. Troek betreekket (6) af scedeskdlen
(19), og heegt det aof seleferings-
krogene (17).

Rengegring

Barnestolens plastikskal, sikkerhedsbor-
det, selernes l&sebeslag, skulderselerne,
skridtselen samt sikkerhedsselen kan
afvaskes med vand og scebe (anvend
ingen opl@sningsmidler). Selerne mé
ikke terre i direkte sollys.

Seleldsene kan rengares ved at gen-
nemblcese dem med ter luft eller fierne
fnug med en pincet.

NB!

Babyindsatsens scedebetraeek samt
barnestolens betrcek ma ikke vaskes i
en vaskemaskine eller tarres i en terre-
tumbler.
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3. Tag lasebeslaget (12) ud of seleldsen
(11) og skil lasebeslaget (12) ad.

4. Treek skulderselerne (8) ud af slid-
serne (7).

5. Far seleldsen (11) ned gennem slid-
sen (47) til skridtselen (9).

Monter scedebetraek
Montering af betreekket gennemferes i
omvendt reekkefalge.

Babyindsatsens scedebetreek samt
barnestolens betreek kan vaskes med
et uldvaskemiddel ved 30 grader C i
hénden. Tag betreekkene of, se “Bet-
reek babyindsats afmontering /
montering”, side 143 eller “Scedebet-
reek afmontering/montering”, side 145.

NB!
Babyindsats samt barnestolen mé ikke
anvendes uden betreek.
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Fejlanalyse selelas

Seleldsens funktionsdygtighed er en
veesentlig del of sikkerhedssystemet.

Funktionsforstyrrelser, der opstar pa
selelésene til skulderselerne eller sikker-
hedsbordet, kommer oftest af snavs.

Renger seleldsen ved felgende proble-

.mer, se “Rengaring”, side 147:

o Lasebeslaget skubbes langsomt ud

igen ndr den rede tast pd seleldsen
trykkes ind.

¢ Lésebeslaget gér ikke tydeligt i hak i
seleldsen.

¢ L&sebeslaget gér ikke i hak og
skubbes ud igen.

» [scetningen af lasebeslaget gér treegt
eller bremses.

e Seleldsen kan kun &bnes ved brug af
mange kreefter.

¢ Lasebeslaget kan ikke fares ind i sele-
l&sen.

Fejlanalyse lasebeslag

At l&sebeslaget gdr sikkert i hak, er en
veesentlig del af sikkerhedssystemet.

Renger lasebeslagene ved felgende
problemer, se “Rengering”, side 147:

o Skulderselernes lasebeslag kan ikke
skubbes helt sammen.

» Lasebeslagene er sveere at traekke fra
hinanden.

¢ Lasebeslaget er snavset.

NB!

Kan en funktionsfejl ikke fjernes ved
rengering, skal barnestolen kontrolle-
res af et autoriseret vaerksted og
defekte dele skal eventuelt udskiftes.
Vi anbefaler at De kontakter Deres
OPEL/VAUXHALL-forhandler.
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Henvisning til bortskaffelse

Overhold falgende henvisninger vedrerende bortskaffelse. Bortskaf emballage og enkeltdele i henhold til de nationale forskrifter

for affaldsindsamling.

Bortskaffelse af emballage

Container til pap

Bortskaffelse af enkeltdele

Betraek Andet affald, termisk udnyttelse

Plastdele i henhold til markeringen p& de dertil
indrettede containere

Metaldele Container til metal

Seleband Container til polyester

Styropor Container til styropor

Selelds + l&sebeslag

Andet affald




